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ES El abajo firmante (1), representante del siguente fabricante (2) declaare que el producto frigoríficos y congeladores para uso profesional (3) cumple con la  
        directivas comunitarias (4) y sucesivas modificaciones y ampliaciones y cumple los requisitos de las siguientes normas (5).  La persona juridica autorizada a  
        redactar el  expediente técnico es el fabricante.  
 
PT O abaixo assinado (1), que representa o seguinte fabricante (2) declara que el producto frigoríficos e congeladores para uso profissional (3) está in conformidade 

com o previsto pelas seguinte directivas comunitárias (4) e posteriores alterações e integrações e está em conformidade com as seguintes normas (5).  A pessoa 
juridica autorizada a realizar o dossier técnico é o próprio fabricante. 

 
EL O κάτωθι υττογεγραμμένος (1), αντιττρόσωττος του κατασκευαστή (2) δηλώνει ότι το προϊόν ψυγεία και καταψύκτες επαγγελματικής χρήσης (3) είναι 

κατασκευασμένο  
        σε συμμόρφωση με τις ακόλουθες ευρωτταϊκές οōηγιες (4) και τις μετέττειτα τροττοττοιήσεις και συμττληρώσεις τους ed συμμορφώνεται με τους όρους των 

ακόλουθων προτύπων (5).  Το εξουσιοδοτημένο νομικό πρόωπο για τη σύνταξη του τεχνικού φάκέλου είναι ο ίδιος ο κατασκευαστής. 
 
CZ Niže podepsaný (1), zástupce výrobce (2) prohlašuje, že výrobek chladničky a mrazničky k profesionálnímu použití (3) je v souladu s požadavky následujících  
        smírnic Evropské unie (4) a jejich následnými pozmìòovacími znìními a doplòky  a je ve shodě s následujícími normami (5).  Právnická osoba povìøená  
        sestavením technocké dokumentace je tento výrobce. 
 
ET Allakirijutanu (1), esinandes tootjafirmat (2) teatab, et toode külmikud ja sügavkülmikud (3) vestab järgmiste EÜ direktiivide sätetele (4) ning nende hilisematele  
         muutustele ja täiendustele ja vastab järgmiste standardite nõuetele (5).  Seadme tehnilse dokumentatsiooni koostamiseks volitatud juriidiline isik on selle tootja. 
 
LV Ražotāja (1) pārstāvis ar parakstu (2) apstiprina, ka iekārta, profesionālai lietošanai paredzēti ledusskapji un saldētavas (3), atbilst sekojošām Eiropas  
         kopienasdirektīvām (4) to labojumiem un pielikumiem un atbilst šādu standartu (5) prasībām.  Ražotājs ir juridiskā persona, kam lauts sagatavot tehnisko brošūru. 
 
LT Žemiau pasirašiusieji (1), atstovaujantys gamintoja (2), pareiškia, kad gaminys šaldytuvai ir šaldikliai (3) atitinka nuostatas, pateiktas EB direktyvose (4) o taip  
         pat jų vėlesnius pataisymus ir papildymus ir yra suderinami su toliau pateikiamų standartų nuostatomis (5).  Valdymo institucija, kuri įgaliota sudaryti techninę  
         bylą, yra gamintojas. 
 
PL    Niej podpisany (1), przedstawiciel producenta (2) oœwiadcza, e produkt – chłodziarki i zamrażarki do zastosowań profesjonalnych (3) spenia wymogi nastêpuj 
        cych dyrektyw UE (4) wraz z póÿniejszymi zmianami i spełnia wymogi określone w następujących normach (5).  Osobą prawną upoważnioną do sporządzenia 

dokumentacji technicznej jest sam producent. 
 
SK Dolu podpísaný (1), zástupca výrobcu (2) prehlasuje, že výrobok chladničky a mrazničky na profesionálne použitie (3) je v súlade s nasledujúcimi smernicami  
         platnými   na území únie (4) a s ich úpravami a doplneniami a vyhovujú požiadavkám nasledujúcich noriem (5). Právnickou osobou, ktorá je poverená  
         vypracovaním technickej dokumentácie je samotný výrobca. 
 
SL    Podpisani (1) predstavnik proizvajalca (2) izjavljam, da izdelki hladilniki in zamrzovalniki za profesionalno uporabo(3) ustrezajo zahtevam naslednjih direktiv 
        skupnosti (4) in njihovim spremembam in dopolnitvam in je skladen z določbami naslednjih standardov (5). Pravna oseba, pristojna za izdelavo tehniène 

dokumentacije,  
        je sam izdelovalec. 
 
HU Alulírott (1), aki az alábbi gyárat képviseli (2) nyilatkozik arról, hogy a szakmai használatra szánt hűtőszekrények és fagyasztók (3) elnevezésû termék megfelel a  
         következõ közösségi irányelvek elõírásainak (4)  valamint ezek módosítása és kiegészítése és megfelel a következő szabványok rendelkezéseinek (5). A műszaki 

dokumentáció összeállítására felhatalmazott jogi személy maga a gyártó. 
 
RO Subsemnatul (1), reprezentantul următorului producător (2) declară că produsul frigidere şi congelatoare pentru uz profesional (3) este conform cu prevederile  
         următoarelor directive comunitare (4) cu modificările şi completările succesive şi este conform cu prevederile din următoarele norme (5). Persoana juridică  
         autorizată  să completeze dosarul tehnic este fabricantul. 

 
BG Долуподписаният (1), представител на следния производител (2) декларира, че изделието хладилници и фризери за професионална употреба (3)  
         съответства според предвиденото на следните директиви на общността (4) и последващите изменения и допълнения в тях и е в съответствие с  
         клаузите на следните норми (5).. Юридическото лице упълномощено да изготви техническата документация е самият конструктор. 
 
GA Dearbhaíonn (1) an duine atá a shíniú thíos thar ceann an Mhonaróra (2) go go chomhlíonann an táirge cuisneoirí agus reoiteoirí le haghaidh úsáide gairmiúla  
        (3) forálacha na dtreoracha CE seo a leanas (4) agus a gcuid leasuithe agus forlíontaí ina ndiaidh sin agus leis na caighdeáin theicniciúla chomhchuibhithe  
        agus cloíonn sé  le forálacha na gcaighdeán seo a leanas (5).  Is é an monaróir an comhlacht corparáideach a thugtar údarás dó chun an comhad teicniúil a chur 
        le chéile. 
 
HR Niže potpisani (1), predstavnik sljedećeg proizvođača (2) izjavljuje da su proizvodi hladnjaci i zamrzivači za profesionalnu upotrebu (3) u sukladnosti sa  
  zahtjevima sljedećih direktiva zajednice (4) i njihovim naknadnim izmjenama i dopunama i zahtjevima sljedećih standarda (5). Pravna osoba ovlaštena za izradu 

tehničke dokumentacije je sam proizvođač. 
  
  

        




